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eWeLink 77U EHVyO—FLTLEIL

Download the eWeLink App

eWelLink App herunterladen

Télécharger la eWeLink application

Scarica la eWeLink App

Pobierz eWeLink App

Ladda ner eWeLink App

Download de eWeLink App

Descargar la eWeLink aplicacion

Baixe o eWeLink App

CkauaTb eWeLink npunoxenne

Q.| eWeLink
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The device wil exit the Pairing Mode if not paired within 3mins. If you want to enter this
mode, please long press any pairing button for about s until the Wi-Fi LED indicator
changes in a cycle of two short and one long flash and release.

Das Gerat beendet den Paarungsmodus , wenn innerhalb von 3 Minuten keine Koppiung
erfolgt. Wenn der Paarungsmodus ermeut aufgerufen werden soll, driicken Sie bitte eine
beliebige Kopplungstaste 5 Sekunden, bis die WLAN-LED-Anzeige zu einem Intervall von
zweimaligem kurzen Blinken und einem langen Blinken wechselt und lassen Sie erst dann
die Taste fos.

Uappareil quitte le mode dappairage sil nest pas jumelé ans les 3 minutes. Pour y
revenir, appuyer longuement sur nimporte quell bouton de configuration 5 secondes
jusquace que l'indicateur a DEL du Wi-Fi effectue un cycle de deux éclats courts et
un éclat long puis relacher.

‘After powering on, the device will enter the Pairing Mode during the first use. The Wi-Fi
LED indicator changes in a cycle of two short and one long flash and release.

ii dispositivo uscira dalla modalita di associazione se non abbinato entro 3 minuti. Se
avete necessita di effettuare nuovamente faccesso, premere a lungo qualsiasi pulsante

Nach dem Einschalten wechselt das Gerat bei der ersten Inbetriebnahme in den

di 5 sec fino a quando la spia LED del Wi-Fi lampeggia ciclicamente due
volte velocemente ed una volta a lungo, quindi rilasciare.

Paarungsmodus, Die WLAN-LED-Anzeige zu einem Intervall von kurzen
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Add device

Gerat hinzufiigen
Ajouter I'appareil
Aggiungere il dispositivo

Dotknij opcji ,+ i wybierz ,Dodaj urzadzenie”, a nastepnie uruchom urzadzenie
zgodnie zmonitem w aplikacji.

Klicka pa "+" och valj "Lagg till enhet" och folj sedan efter uppmaningen i appen.

Druk op de knop "+" en selecteer "Apparaat toevoegen" en gebruik vervolgens voor
het volgende toepassingsbericht.

Pulse+ "y seleccione “ Afadir dispositivo ”, luego opere siguiendo las
indicaciones de la aplicacion.

Dodaj urzadzenie

Lagg till en enhet

Apparaat toevoegen
Anadir el dispositivo
Adicione o aparelho

[l06aBUTH YCTPORCTBO

Add-Device

Toque “+" e selecione “Adicionar dispositivo" entao prossiga seguindo as instrugdes
do aplicativo.

KocHuTecs «+» n Bbi6epuTe «/106aBMTh YCTPOACTBOY, 3aTeM BHINONHsAITE
AEICTBIA NOCNE NOABNEHMSA NOACKAIKM B NPUNOKEHUM.
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Amazon Alexa

Google Play

T Alexa App FHERIKS
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TKSEX (M eWeLink App B8 Alexa IS )

ATV RULY (eWelink AppTAlexa 7 Ho > b I LET)
Account Linking (Link Alexa account on the eWeLink App)

Kontoverkniipfung (Verkniipfung des Alexa-Kontos in der eWeLink App)

Liaison du compte (Liaison du compte Alexa sur I'eWeLink App)

Amazon Alexa App £ A—FLT. PAVYMIBERLET.

Collega l'account (collega 'account Alexa all'eWeLink App)

Download the Amazon Alexa App and sign up an account.

Link do konta (Link Alexa konto w eWeLink App)

Laden Sie die Amazon Alexa App herunter und registrieren Sie ein Konto.

Lankning av konton (Lank Alexa-konto pa eWeLink App)

8.0

Link with Amazon Alexa

Téléchargez lapplication Amazon Alexa et créez un compte.

Accountkoppeling (Alexa-account koppelen aan de eWeLink App)

Scarica I'app Amazon Alexa e crea un account.

Pobierz Amazon Alexa App i zarejestruj konto.

Vinculacion de cuenta (Vincule la cuenta Alexa en la eWeLink App).
Vinculagdo de conta (vincular conta Alexa no aplicativo eWeLink)

Ladda ner Amazon Alexa App och registrera ett konto.

Download de Amazon Alexa App en maak een account aan

Descargue la aplicacion de Amazon Alexa y registrese.

MpuBs3Ka akKayHTa (NpuBsiska akkayHTa Alexa & eWeLink App)

, FEIRIE Alexa App IRTRERARIISE.
FAIIRISIHFET Uitk Alexa AppDIEmIc it~ CRiEDERER T 754
SlcLET,

Escanee el codigo QR o visite el sitio web para consuitar la guia del usuario detallada
yayuda

Scaneie o cadigo QR ou visite 0 nosso website para consultar detalhadamente
0 guia do usuario e ajuda.

CKaHvpyiiTe 3T0T QR-KO WM NEpEIAVITE Ha Hall BeB-caiiT AR NpocMoTpa
50110  nomoL.

9

Wi-Fi: 802.11 b/g/n20 2412-2472 MHz

EU Output Power
Wi-Fi 2.4G<20dBm

Este equipamento ndo tem direito & protecdo contra interferéncia
prejudicial e ndo pode causar interferéncia em sistemas devidamente
autorizados.

12

parte di adulti.

2. Uapparecchio & adatto solo a climi moderati.
La non deve essere compi

oggetti quali giornall, tovaglie, tende, ecc

4.Non & consentito collocare sull'apparecchio fonti di fiamma libere, come le

candele.

coprendo I'apparecchio con

13
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wyposaz sie w plachte gasnicza

szczegétowe informacje o warunkach gwarancji dostepne sa
na stronie internetowej: sonoff.tech

TPG(UK) TPF(DE) TPE(FR) TPB(US) TPI(AU) Blinken und einem langen Blinken wechselt". Urzadzenie wyjdzie 7 trybu parowania przez, jesl nie zostanie sparowane w ciagu 3 minut. Baixe o apiicativo da Alexa e cadastre-se. After linking the accounts, you can discover devices to connect on the Alexa
G ! ‘I PI ;’\“ "““‘S“ onth - Aby ponownie wiaczyc ten tryb, nalezy nacisnac i przytrzymac przez 5 s dowolny przycisk Guide to eWeLink and Alexa Accounts Linking App according the prompt.
oogle Pla tore Aprés aliumage, lappareil entre en mode dappairage lors de I'utilisation initiale, Que arowania az do momentu, gy Wskaznik LED sieci Wi-Fi zmienia si¢ w cyklu dwdch 3arpysuTe npunoxenie Amazon Alexa v 3apervcTpupyiTe akKayH.
9 Y PP lindicateur DEL Wi-Fi clignote « deux fois rapidement puis une fois rapidement ». krétkich i jednego diugiego blysku, a nastepnie zwolnij przycisk Anleitung zur Verkniipfung von eWeLink- und Alexa-Konten P ’ . Py Y g:ﬂ:ﬂiﬂfﬁg‘j :0m:gt\,/]emr}?oﬁg;izen\};ﬁ,n‘:s:ns;(eofri:te entdecken, die
Dopo laccensione, il dispositivo entrera nella modalita di associazione durante il primo Enheten kommer att (amna_parmingsiage om den inte ar synkroniserad inom 3 minuter. - . i xa e 8 verol ‘ : .
utilizzo, lindicatore LED del Wi-Fi passa a "un ciclo di due lampeggi brevi e uno lungo". Om du vill gé in| det har laget igen, tryck [ange pa nagon parningsknapp i 5 sekunder tlls Guide pour la liaison des comptes eWelLink et Alexa 02 Aprés avoir lié ies comptes, vous pouvez découvrir les appareils a
anp Po wiaczeniu, urzadzenie podczas pierwszego uzycia wejdzie w tryb parowania . Wskaznik tED'md‘kgm"&m Wikl andras § en cykel med tvé korta och en léng blinkning slapp Guida al collegamento degli account eWeLink e Alexa 7E Alexa App FifiN Echo &1 Adgpevice connecter sur I Alexa App selon linvite,
3 . nappen darefter. i .
% P = LED sieci Wi-Fi zmienia sie w cyklu dwoch krotkich i jednego dtugiego blysku Helpappparaat verivat d Koppeingemodus as deze TRt bR 3 indien s gekoppeid driic i o ink LAl Alexa ApplcAmazon EchoRE—h—#EBML £ Do‘ro aver cﬁ\/\\elgatoAgh accoum,dsa:a p:ijss\bwle individuare i dispositivi da
; B < —h—EE o collegare sull'Alexa App, seguendo le indicazioni.
TREA Efter att den slagits p& kommer enheten vid den forsta anvandningen g in | parningslage. Als u deze modus opnieuw wilt invoeren, drukt u 5 seconden lang op een wedstriidknop Przewodnik wigzania kont eWeLink | Alexa a > > & PP seg
Power on LED-indikatorn for Wi-Fi andras i en cykel med tvé korta och en ling blinkning. totdat de Wi-Fi LED-indicator verandert in een cyclus van twee korte flitsen en één lange fl Guide av eWeLink och Alexa konton lanka Add Amazon Echo Speaker on the Alexa App. Po potaczeniu kont, mozna znalez¢ urzadzenia do taczenia sie w Alexa App
ts en vervolgens wordt vrijgegeven. P PO 2godnie z monitem.
. Bij stroom op gaat het apparaat voor het eerst naar de De Wi-Fi ! '8 lgeg: SEEY, BIERINRE", BRI App ETMTHRIE. : i f Fiigen Sie den Amazon Echo Lautsprecher in der Alexa App hinzu. 8
TPAI(CN) TPH(IL) TPN(BR) TPJ(CH) TPLUT) Einschalten LED-indicator verandert in een cyclus van twee korte flitsen en één lange flits. El dispositivo saldra del modo de emparejamiento por si no se ha emparejado al cabo de S . = Gids van eWeLink en Alexa rekeningen koppelen & P g 5
- [P » T ORI ’ Efter att lanka konton, du kan upptacka enheter att ansluta pa Alexa App
Allurmer 3 minutos. Si necesita volver a ese modo, mantenga presionado cualquier boton de HESYTLETERYT LTI F A ROBIERRL. 77 DIERICH-TRIEL Gui WeLinky vinculacion d Al Ajoutez Amazon Echo Speaker dans I'application Alexa. cnlit promten
“ . efpenper
Accensione s d parpadeos cortos y uno largo. A continuacion, suelte el boton. Tap " and select“Add Device”, then operate following the prompt o the App. Diretrizes para vinculagdo de contas eWeLink & Alexa Na het koppelen van de accounts kunt u apparaten ontdekken om te
Wi-Fi Smart Plug Zasilanie wtaczone : 2 0 aparelho ird sair do modo de emparelhamento se a conexdo com o Wi-Fi ndo for b o ! fr Dodaj Amazon Echo Speaker w Alexa App. @ @ ® verbinden op de Alexa App volgens de prompt.
Apés ligar o aparelno entrara em modo de emparelhamento durante o primeiro uso, feita em até 3 minutos. Se vocé queira entrar nesse modo, por favor pressione apez sur « +» et sélectionnez « Ajouter un appareil », puis suivez 'invite sur PYKOBOACTBO 10 NpuBA3Ke akkayHToB eWeLink u Alexa ; v @ uego de vincular 1as cuentas, puede descubrir dispositives para
slapa 0 indicador LED Wi-Fi mudaré para um ciclo de dos flashes curtos e um longo. qualquer botao de emparelhamento 5 s até que o indicador LED do Wi-Fi mude para I'application. Lagg Amazon Echo hogtalare pa Alexa App. mnegctarse en la Alexa App se. u'npe\ cartel P P
Stroom op Moc TPOICTBO NepeiipeT & p i um dirculo de dois flashes curtos e um longo em seguida solte. Tapez sur « + » et sélectionnez « Ajouter un appareil », puis suivez I'invite Amazon Echo Speaker toevoegen aan de Alexa App. Depois de vincular as mm;pvocgé pode descobrir dispositivos para conectar
WHANKETOP Wi-Fi HANHET MIUTaT B PN <ABa Paza KOPOTKO, OAUH Pa3 AMMHHO?. YCTPOACTBO BHIAT U3 PeXAM CONPAKEHIR, ECAH CONPAXEHNE HE BYAET BHINOMHEHO B sur l'application. - 3
Encender TedeHMe 3 MAHYT. ECAN HYXHO BOWTH CHOBa, HAXMMTE W YACPXWBAATE NIOGOI KHOMKY Agregar parlante Amazon Echo en la aplicacion Alexa, no Alexa App de acordo com o prompt.
Ligar KOHGUTYPAUHKS CexyH, oK pWiF pe Ha aga KopoTKIX Toccare *+” e slezionare * Agglungi Dispositivo”, quindi procedere seguendo Adicione o Amazon Echo Speaker no aplicativo Alexa. Fl6Cre NpMBASKY aKKayHTa Bbl MOETE GBHApYKIBATS YCTPORCTEA ATA
-E-E-0E-R-E-E-EE-0- - Brarounte Y1 OHO A/IMHHOE MUTaHMe, 3aTem OTRyCTATe PP- Tio6assre aumamnk Amazon ECho & npnoweniie Alexa, nopKnloYeHus & Alexa App B COOTBETCTBIM C NOJCKA3KOI.
1 2 3 4 5 6 7 8
User Manual FCC compliance statement WEEE Disposal and Recycling Information ERPREEYENEHREE [ EN | | SE | Konserwacja
: ]hws device comzheswn(h part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the Al products bearing this symbol are waste electrical p— Q G A VARNING , Produkt nalezy regularnie konserwowac (czyscic) we whasnym zakresie lub
ollowing two conditions: A I WARNIN
( and electronic equipment (WEEE as in directive UPROSZCZONA DEKLARACJAZGODNOSCI UE przez wyspecjalizowane punkty serwisowe na kosztiw zakresie uzytkownika. W
1) This device may not cause harmful interference, and e N S . 1. Risk for elektriska stotar, denna produkt ar inte en leksak och inte avsedd att !
(2) This device must accept any interference received, including interference 2012/19/EU) which should not be mixed with unsorted = @ ® & AMNE | SERE | SH_FE 1.Risk of electric shock, this productis not a toy and not intended for use by anvandas av barn. Endast for anvandning av vuxna, X przypadku braku informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych,
that may cause undesired operation household waste. Instead, you should protect human (Pb) (Hg) (cd) (cr(vn) | (peB) (PBDE) children. For adult use only. 2. Apparaten ir endast lamplig for mattliga klimat. Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd. niniejszym o$wiadcza, ze typ cyklicznych lub serwisowych winstrukcji obstugi, nalezy regularnie minimum
2.Changes or modifications not expressly approved by the party responsible health and the environment by handing over your 2.The appliance is suitable for moderate climates only. . urzadzenia radiowego raz na tydzieh ocenia¢ odmiennoéé stanu fizycznego produktu od fizycznie &=
\ waste equipment to a designated collection point for 3 3. Ventilationen far inte forsamras genom att apparaten tacks med tidningar, 3
for compliance could void the user's authority to operate the equipment. L NAN recycling of waste electrical and electronic B o o o o o o 3.The ventilation must not be impaired by covering the appliance with items. bordsdukar, gardiner etc. S26R2TPF, S26R2TPE, S26R2TPG, S26R2TP), S26R2TPH, S26R2TPL, S26R2TPL-H nowego produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek w 89 © L
h as newspapers, table cloths, curtains, etc. 3 3 3 Jestzgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest odmiennosci nalezy pilnie podja¢ kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub e 2 (=] c v
equipment, appointed by the government or local = sucl 4. Kallor med 6ppen laga, t.ex. stearinljus, far inte placeras pa apparaten. ) ] <3 =
Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for authorities. Correct disposal and recycling will help il x ° ° ° ° ° 4.Naked flame sources, such as candles, must not be placed on the appliance. dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: . Brak konserwacji i reakcji w chwili = S & v £3
des\gned!fprovnde ve‘agonab\e pro?ecuon against harmful interference in a prevent potential negative consequences to the azs o ° ° o o o https://sonoff.tech/compliance/ wykrycia stanu sci moze ¢ do trwalego o 5s 5 U g
residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio environment and human health. Please contact the | " DE | Adres producenta: 3F & 6F, Bldg A, No. 663, Bulong Rd, Shenzhen, Guangdong, produktu. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajace z S Q5 o 0=
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, ‘"bSta”e{‘ " local 5‘““0”“65 for more '”fg’ma“"”f PCBIR o o o o o o China zaniedbania. 2 e 5% 99
may cause harmful interference to radio communications. However, there is no about the location as well as terms and conditions o Czestotliwos¢ radiowa: z To 2 s cE
5 guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this such collection points. "R o o o o o o WARNUNG WAARSCHUWING WiiFi: 802.11 b/g/n20 2412-2472 MHz . i £ <m o 6 22
equipment does cause harmful interference to radio or television reception, 1. Stromschlaggefahr, dieses Produkt ist kein Spielzeug und nicht fir den 1.Risico op elektrische schokken, dit product is geen speelgoed en is niet Maksymalna moc czestotliwosci radiowe] OSTRZEZENIE = &5 dJ O %o
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is Gebrauch durch Kinder bestimmt. Nur fiir Erwachsene geeignet xZ s c >
. RIS HIBS /T 11364 BOALE RS bedoeld voor gebruik door kinderen. Alleen voor gebruik door volwassenen. Wi-Fi 2.4G<20dBm = R w5 A<
https://sonoff.tech/usermanuals emneczo;rraegssdto(ryto correct the interference by one or more of the following SAR Warning b i, : s I 2.Das Gerat st nur fur gemaBigte Klimazonen geeignet. 2. Het apparaat is alleen geschikt voor gematigde klimaten. wésiiyzryzk:zggséin\;;qud‘ekrz e\rezl;(Zrﬁc;;\zllmwle’nc;;rno‘:lé&;(gzvetfs(Zrazzigsgéme 33 g-; D erz
ZReorient or relocate the recelving antenna Under normal use of condition, this equipment should be kept a separation e RERETITE R U ;»E‘D(fnsgi‘;";‘;;‘(igzz’kZ'n‘hv‘o"r‘;';nhg‘zz"U:‘:ege":;(f:('s{fg’t“xg;g"5“"“9"W‘e 3. De ventilatie mag niet worden belemmerd door het apparaat af te dekken lestprae y do uzytku p - Wyla ytku p Yy 89 3 7 E =
. . —Increase the separation between the equipment and receiver. distance of at least 20 cm between the antenna and the body of the user. N s } - _ = . e - - met voorwerpen zoals kranten, tafelkleden, gordijnen, enz. 2. Urzad " " d thu w Kl as sc x o
ARNBAR AT 2 AR, —Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which Dans des conditions normales d'utilisation, cet équipement doit étre X EREEBNHE DELSEOR B NS RBHCE/T 265T5ENRE 4.Offene Flammen, wie z. B. Kerzen, durfen nicht auf das Gerat gestellt 4.Er mogen geen open viammen, zoals kaarsen, op het apparaat worden Ochrona érodowiska aiarkowanym. T neczone wylacanie do uzytiuwklimacie <z s S50z
QO REBARBA. DT IH A Moo 02T B R LT =P Lo~ the receiver is connected. maintenu a une distance d'au moins 20 cm entre 'antenne et le corps de = werden geplaatst. 3 Wene! " mose by¢ 2ak6 " " i 20 [
NIHETENET, i} ) N —Consultthe dealer or an experienced radlo/T techniclan for help. futilisateur. [ FR | Zutyty spragt elektroniczny oznakowany zgodnie 2 dyrektywa przeamiotami takimi ok gazety, obrusy, asony . 28 SEs0
RS o n g g - 8.8 £ Tt g
. Unii Europejskiej, nie moze by¢ umieszczany tacznie z innymi 4. Na urzadzeniu nie wolno umieszcza¢ zrédet otwartego ognia, takich jak — L= e
Scan the QR code or visit the website to learn about the detailed user manual FCC Radiation Exposure statement: & | Es | 1 4 K] S 8%
and help. This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an AVERTISSEMENT & ?fcpyiﬂang@?wd"fz‘n"ay!?énpy‘i‘f.'ﬁﬁiE&iﬁ'iﬁmﬁﬁﬁ‘é’fs‘;‘ Swiece o ° SL: @) 9 3
uncontrolled environment. 0 i X ' . . < . — ] -
Scopnen i dor O o oder bsihen S e Wabse i au e detlre | T cquipment shodbe nsalledandsperseawinminmumisianceor | EU Declaration of Conformity Seatola Manuale LiRsque g detique coprodu st pus vt nestpascesines | S0 AUIS o e o g1 : 89 |3s -
Bedienungsanleitung zuzugreifen und hilfe. 20 cm between the radiator and your bod - - iesgo de descarga eléctrica, este producto no es un juguetey no esta ! i znosci 2 ©
¢ e S gt This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any Hereby, Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd. declares that the radio PAP 21 PAP 22 2. L'appareil convient uniquement aux climats modérés. destinado al uso por parte de nifios. S6lo para uso de adultos. zdrowia ludzkiego. System zbierania zuzytego sprzetu zgodny Srodki ostroznosci % 19 £73 0 > <
Scannez Je code QR ou visitez le site web pour consulter le guide détaillé et aide. other antenna or transmitter. equipment type S26R2TPF, S26R2TPE, S26R2TPG, S26R2TP), S26R2TPH, 3. La ventilation ne doit pas étre entravée par la couverture de I'appareil avec 2. El aparato es adecuado sélo para climas moderados. Jestlokalnie obowiazujacymi preepisami ochrony srodowiska __Przed whaczeniem sprawd, czy styki urzadzenia s czyste [ SE c £ 3
Scansionare il codice QR o visita il sito web per consultare la guida utente S26R2TPL, S26R2TPL-H are in compliance with Directive 2014/53/EU. Carta Carta des articles tels que des journaux, des nappes, des rideausx, etc 3.No se debe impedir la ventilacién cubriendo el aparato con elementos como le“n{:?:{m‘;z“aﬁi;:kgc &Ew‘;‘gdzf:ﬁijsi‘(ﬁ Taktadzia —Podczas uzytkowania nie pozostawiaj urzadzenia bez nadzoru. k1 o A ) O © sz
dettagliata e aiuto. The full text of the EU declaration of conformity is available at the 4.Les sources de flammes nues, telles que les bougies, ne doivent pas étre periédicos, manteles, cortinas, etc, oczyszczania lub skiepie, w ktérym produkt zostat zakuplony. —Zadbaj o to, aby w sytuacji awaryjnej moc szybko odiaczyé urzadzenie od o2 oJ w g 5
Feskanu kod GR b odwieds sirome internatows, aby dowiedzied sie wiace] following internet address: RACCOLTA placées sur l'appareil. 4.No cologue fuentes de llama desnuda, como velas, sobre el aparato. srodia zasilania. S o ® o
B R e ot pernetowa, aby dowledziec sic wiace o s — A —Nigdy nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie wysokiej temperatury. [TARCRAE=]

8 4 ] glip Y- https://sonoff.tech/usermanuals Verifica le disposizioni del tuo Comune. Produkt spenia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia —Trzymaj urzadzenie w suchym | wentylowanym miejscu, z dala od materiatéw £ o
Skanna QR-koden eller besok webbplatsen for att léra dig mer | den detaljerade Separa le componenti e conferiscile in modo corretto. Unii Europejskiej (UE), dotyczacych zagadnien zwigzanych z tatwopalnych Iinnych obiektéw. N 7 g e
bruksanvisningen och hialp. & AVVERTENZA bezpieczeristwem uzytkowanis, ochrona zdrowia lochrona _Nigdy nie zakrywaj urzadzenia, gdy jest wiaczone. W g =

$rodowiska, okreslajacych zagrozenia, ktore powinny zosta¢ _ = o8
Scan de QR-code of bezoek de website voor meer informatie over de gedetailleerde For CE Frequency wykryte i wyeliminowane. 3[25‘?;‘%,?;255!?[?“5‘““’a‘ stadifadonania, kabiitp. bez rekomendacjii £ 8ay
gebruikershandleiding en hulp. EU Operating Frequency Range B e Mo g2 —Urzadzenie moze byé wyposazone w ogniwa, kidre sa trudne dougaszenia, \J wv=~=
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